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Przedmioty kształcenia ogólnego, podstawowego i kierunkowego (1-13)

1.
	Nazwa przedmiotu 
	Translatorium języka nowożytnego
	Język wykładowy: 

	Semestr, poziom i typ studiów
	2 i 3 , studia II stopnia
	Liczba punktów ECTS: 4 p.

 Semestr 2 - 2p. (15 g. zajęć+35 g. pracy własnej), semestr 3 - 2p. (15 g. zajęć+35 g. pracy własnej)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki

	

	Wymagania wstępne 
	

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: konwersatorium 30 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie z oceną

	Autor programu:
	mgr Andrzej Wątroba

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Czytanie ze zrozumieniem i analiza tekstów – terminologiczna, semantyczna i formalnojęzykowa. Praktyczne ćwiczenia tłumaczeniowe – tłumaczenie pisemne z wykorzystaniem tekstu modelowego. Analiza błędów w tłumaczeniu.


I. Cele kształcenia:

W efekcie zajęć student powinien znać: • podstawowe pojęcia dotyczące teorii i praktyki przekładu międzyjęzykowego • źródła anglojęzycznej terminologii informacji naukowej, bibliotekoznawstwa
 i nauk pokrewnych • słowniki językowe tłumaczeniowe i poprawnościowe. W efekcie zajęć student powinien umieć: • posługiwać się odpowiednimi źródłami do tłumaczenia na język polski: źródłami leksykograficznymi, terminograficznymi, realioznawczymi i tekstami modelowymi • przeprowadzić poprawną analizę terminologiczną, semantyczną oraz formalnojęzykową tekstu • zidentyfikować i rozwiązać problemy tłumaczeniowe występujące w tekście • wyodrębnić i poprawnie zinterpretować elementarne cząstki znaczeniowe (jednostki tłumaczeniowe) tekstu angielskiego, francuskiego, niemieckiego i rosyjskiego oraz dokonać adekwatnego przekładu na język polski. W efekcie zajęć student powinien: • akceptować różnice angielskiego i polskiego systemu językowego na poziomie leksykalnym, frazeologicznym, morfologicznym i syntagmatycznym • dostrzegać prymat funkcjonalnego użycia terminu w tekście nad użyciem słownikowym • akceptować konieczność stałego rozwijania kompetencji w zakresie języków: angielskiego, francuskiego, niemieckiego i rosyjskiego • dokonać własnej oceny wykonanego zadania • wyciągać wnioski z popełnionych błędów.

II. Efekty kształcenia: 

zna podstawowe pojęcia dotyczące teorii i praktyki przekładu międzyjęzykowego

umie posługiwać się odpowiednimi źródłami do tłumaczenia na język polski (leksykograficznymi, terminograficznymi, realioznawczymi i tekstami modelowymi)
przeprowadzić poprawną analizę terminologiczną, semantyczną oraz formalnojęzykową tekstu

identyfikuje i rozwiązuje problemy tłumaczeniowe występujące w tekście 

wyodrębnić i poprawnie zinterpretować elementarne cząstki znaczeniowe (jednostki tłumaczeniowe) tekstu angielskiego, francuskiego, niemieckiego i rosyjskiego oraz dokonać adekwatnego przekładu na język polski

akceptuje konieczność stałego rozwijania kompetencji w zakresie języków: angielskiego, francuskiego, niemieckiego i rosyjskiego

dokonuje własnej oceny wykonanego zadania

wyciąga wnioski z popełnionych błędów.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:
Metody praktyczne - metoda przewodniego tekstu. Metody praktyczne - ćwiczenia przedmiotowe. Metody problemowe - metody aktywizujące - dyskusja dydaktyczna. Metody podające - objaśnienie lub wyjaśnienie. Metody podające - wykład informacyjny. 
Czytanie ze zrozumieniem i analiza tekstów – terminologiczna, semantyczna i formalnojęzykowa. Praktyczne ćwiczenia tłumaczeniowe – tłumaczenie pisemne z wykorzystaniem tekstu modelowego. Analiza błędów w tłumaczeniu.
IV. Treści programowe:

Podstawowe pojęcia dotyczące języków specjalistycznych oraz teorii i praktyki przekładu międzyjęzykowego (komponenty języka specjalistycznego i typologia tekstów; zjawisko interferencji językowej w tłumaczeniu; tłumaczenie jako proces i jako tekst; pojęcie i zasady ekwiwalencji na poziomie leksykalnym, semantycznym, stylistycznym, pragmatycznym i formalnym; pojęcie jednostki tłumaczeniowej; strategie i techniki tłumaczeniowe). Źródła anglojęzycznej terminologii informacji naukowej, bibliotekoznawstwa i nauk pokrewnych oraz słowniki językowe tłumaczeniowe i poprawnościowe. Różnice angielskiego i polskiego systemu językowego na poziomie leksykalnym, frazeologicznym, morfologicznym i syntagmatycznym. Najczęściej występujące problemy tłumaczeniowe. Czytanie ze zrozumieniem i analiza tekstów – terminologiczna, semantyczna
i formalnojęzykowa. Praktyczne ćwiczenia tłumaczeniowe – tłumaczenie pisemne z wykorzystaniem tekstu modelowego. Analiza błędów w tłumaczeniu. 

V. Literatura podstawowa:


1. H. Dzierżanowska, Przekład tekstów nieliterackich na przykładzie języka angielskiego. Warszawa 1990, s. 77-129; 

2. A. Dickel, Rodzaje ekwiwalencji przekładowej tekstów specjalistycznych. W: Języki specjalistyczne 

3. Lingwistyczna identyfikacja tekstów specjalistycznych, B. Z. Kielar, S. Grucza. Warszawa 2003, 
s. 134-146; 

4. M. Mocarz, Problem jednostki tłumaczenia w tekstach specjalistycznych. W: Języki specjalistyczne. Zagadnienia dydaktyki i przekładu, P. Mamet. Katowice 2003, s. 215-222. 

VI. Literatura uzupełniająca: 

1. U. Dąbska-Prokop, Mała encyklopedia przekładoznawstwa. Częstochowa 2000; 

2. K. Hejwowski, Tekstualizm a funkcjonalizm – kwestia odpowiedzialności tłumacza. W: Teoria
 i dydaktyka przekładu, K. Hejwowski. Olecko 2003, s. 189-202; 

3. K. Hejwowski, Kognitywno-komunikacyjna teoria przekładu. Warszawa 2006; 

4. B. Kielar, Zarys translatoryki. Warszawa 2003, s. 149-153; 

5. Z. Kozłowska, Przekład tekstów naukowych – z problematyki nauczania. W: Przyczynki do teorii 
i metodyki kształcenia nauczycieli języków obcych i tłumaczy w perspektywie wspólnej Europy, Franciszek Grucza. Warszawa 1993, s. 59-68; 

6. W. A. Pytel, Identyfikatory semantyczne tekstów specjalistycznych. W: Języki specjalistyczne 3. Lingwistyczna identyfikacja tekstów specjalistycznych, Barbara Z. Kielar, Sambor Grucza. Warszawa 2003, s. 59-73; 

7. K. Dziewańska, Słowniki specjalistyczne informacji naukowej i dziedzin pokrewnych z językiem polskim i angielskim. Bibliografia 1979-2007. Kraków 2008, maszyn.

2. Wychowanie fizyczne: przedmiot ogólnouczelniany.
3. Wykład monograficzny (informacje o przedmiocie zamieszczono w systemie USOSweb).
4. Przedmiot swobodnego wyboru w ramach oferty Uczelni (informacje o przedmiotach zamieszczono   

    w systemie USOSweb).
5. 

	Nazwa przedmiotu 
	Praktyka lektury
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestr 1. studia II st., filologia polska, stacjonarne. 
	Liczba punktów ECTS: 5 
(30 godzin zajęć dydaktycznych, 30 godz. samodzielna lektura tekstów naukowych, 30 godzin opracowanie krytyczne wybranego tekstu, 25 godz. przygotowanie pracy pisemnej)

	Profil kształcenia
	Profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Podstawowe umiejętności z zakresu analizy i interpretacji tekstu literackiego

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godzin
	sposób zaliczenia: praca pisemna (esej interpretacyjny)

	Autor programu:
	Krzysztof Czajkowski, Agnieszka Kłakówna, Adam Regiewicz 

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Ocena i omówienie efektów kształcenia w zakresie samodzielnie przygotowanej pracy pisemnej dotyczącej interpretacji dzieła literackiego. Sformułowanie wniosków wynikających z poziomu przygotowanych prac pisemnych: zalety i mankamenty własnych prób interpretacyjnych


I. Cel kształcenia

Nauka rzemiosła analityczno-interpretacyjnego poprzez praktykę czytania tekstów literackich jako podstawa do odkrywania, nadawania/negocjowania znaczeń literatury w odniesieniu do kulturowo-cywilizacyjnych kontekstów (filozoficznych, socjologicznych, psychologicznych , historycznych, teoretycznoliterackich).

II. Efekty kształcenia

Student

W ZAKRESIE WIEDZY

· zna i rozumie podstawowe założenia wybranej szkoły interpretacji tekstu (od eksplikacji po metody poststrukturalne);

· wie, co to znaczy „czytać w kontekście”, z określonej perspektywy, z określonego punktu widzenia, w ujęciu komparatystycznym;

· wie, czym różni się „czytanie arystokratyczne” od „czytania demokratycznego”, czytanie przygodne od czytania znawców;

· legitymuje się kompetencją kulturową dokumentowaną znajomością dzieł przynależnych do Wielkiego Czasu Kultury (Bachtin), tj. reprezentatywnych dla kanonu kultury (polskiej, zachodniej, basenu Morza Śródziemnego).

W ZAKRESIE UMIEJĘTNOŚCI

· potrafi posługiwać się podstawowymi ujęciami teoretycznymi, które stosuje w podjętej interpretacji;

· potrafi samodzielnie odczytać tekst i umiejscowić go w historii literatury;

· potrafi dokonać sfunkcjonalizowanego opisu środków językowo-stylistycznych w tekście literackim, formułując argumenty na rzecz przypisywanych im znaczeń;

· potrafi konfrontować tekst literacki z rozmaitymi innymi tekstami kultury ze względu na problem przez nie podejmowany (wskazuje, opisuje i opatruje znaczeniami intertekstualne wymiary analizowanego tekstu);

· potrafi korzystać z tekstów filozoficznych, socjologicznych, psychologicznych jako „narzędzi”, które dostarczają języka i perspektywy analitycznej do namysłu nad problemami ludzkiej kondycji ukazywanymi w różnych dziełach sztuki (werbalnych, niewerbalnych i mieszanych);

· rozumie sens zderzania różnych stanowisk, wizji i sposobów mówienia o danym tekście, czy szerzej o literaturze.

W ZAKRESIE KOMPETNCJI SPOŁECZNYCH

· potrafi określać kulturowe funkcje literatury i ocenić skuteczność rozmaitych form pracy na rzecz przełamywania kryzysu czytelnictwa.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Zaliczenie przedmiotu z oceną na podstawie pracy pisemnej – szkicu interpretacyjnego dokumentującego umiejętności opisane w efektach kształcenia; krytyczna analiza tekstów poddawanych dyskusji w trakcie zajęć.

IV. Treści programowe: 

Interpretacja testu literackiego jako czynność interdyscyplinarna. Metodologia badań literaturoznawczych od fenomenologii do kulturowej teorii literatury (od „metody formalnej” do języka „Nowej Krytyki”). Analiza form wypowiedzi literackiej i reguł ich pragmatyki stylistycznej (reguły czytania tekstów prozatorskich, lirycznych, dramatycznych). Różne estetyki i formy dyskursów w dziele literackim (narratologiczny, metaliteracki, aksjologiczny, filozoficzno-estetyczny, personologiczny). Interpretacja dzieła literackiego przez pryzmat wybranych zagadnień teoretycznych: filozofii, socjologii, estetyki, poetyki, semiotyki, fenomenologii, psychoanalizy, feminizmu, generatywizmu, kognitywizmu, dekonstrukcji. Intertekstualność w dziele literackim. Tekst literacki wobec genologii, historii literatury, obiegu literackiego, tożsamości kulturowej. Wpływ literatury na dyskurs społeczny i kulturowy (antropologia, socjologia kina). Literatura jako dyskurs humanistyczny (uniwersalne wyznaczniki kondycji ludzkiej, wpisanie w przestrzeń, czas, relacje międzyludzkie, potrzeby ludzkie jako punkt wyjścia do namysłu ) – kanon kulturowy – kanon literacki.
V. Literatura podstawowa:

A. Burzyńska, M.P. Markowski, Teorie literatury XX wieku. Podręcznik, Kraków 2006; Interpretacje dramatu. Dyskurs, postać, gender, red. W. Baluch, M. Radkiewicz, A Skolasińska, J. Zając, Kraków 2002; Liryka polska. Interpretacje, red. J. Prokop i J. Sławiński, Gdańsk 2001; P. Ricoeur, Język, tekst, interpretacja, tłum. P. Graff i K. Rosner, wybór i wstęp K. Rosner, PIW, Warszawa 1989; S. Fish, Interpretacja, retoryka, polityka. Eseje wybrane, pod red. Andrzeja Szahaja; Kraków 2002; Kulturowa teoria literatury. Główne pojęcia i problemy, red. M.P. Markowski, R. Nycz, Kraków 2006; Liryka polska. Interpretacje, red. J. Prokop i J. Sławiński, Gdańsk 2001.

VI. Literatura uzupełniająca:

R. Nycz, Tekstowy świat. Poststrukturalizm a wiedza o literaturze, Warszawa 1995; J. Waligóra, Co to znaczy „czytać w kontekście”? Interpretacja wiersza Tadeusza Różewicza „Z domu mojego” w pierwszej licealnej, „Nowa Polszczyzna” 2002, nr 5; Antropologiczne wędrówki po kulturze, W. Burszta, Lublin 1990; Ulicka D., Literaturoznawcze dyskursy możliwe. Studia z dziejów nowoczesnej teorii literatury w Europie Środkowo-Wschodniej, Kraków 2007; H. R. Jauss, Historia literatury jako prowokacja, tłum. M. Łukasiewicz, Warszawa 1999, Sporne i bezsporne problemy wiedzy o literaturze, red. W. Bolecki i R. Nycz, Warszawa 2002, 

6.

	Nazwa przedmiotu 
	Powieść jako signum  nowoczesności
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	II stopień, semestr 3
	Liczba punktów ECTS:  4 (1 za udział w zajęciach 1 za samodzielną lekturę, 2 za przygotowanie pracy pisemnej)

	Profil kształcenia
	profil:  ogólnoakademicki


	

	Wymagania wstępne 
	Znajomość podstawowych zagadnień z dziedziny historii literatury, prądów i poetyk, wiedza na temat toposów kultury europejskiej, umiejętności komparatystycznego ujmowania zjawisk literackich 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godz.
	sposób zaliczenia: udział w zajęciach, praca pisemna

	Autor programu:
	dr hab. Agnieszka Czajkowska, prof. AJD; dr Leszek Będkowski; dr hab. Artur Żywiołek, prof. AJD

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Ocena aktywności na zajęciach, sprawdzenie pracy pisemnej


I. Cele kształcenia:

Student zdobywa wiedzę na temat powieści (problematyki i terminologii) jako zjawiska symptomatycznego dla kultury nowoczesnej (dwudziestowiecznej z licznymi odniesieniami do dziewiętnastowieczności jako inkluza nowoczesności), a także na temat „komparatystycznego” usytuowania literatury polskiej w kontekście europejskim;  student zdobywa umiejętności samodzielnej analizy i interpretacji tekstów literackich w kontekście historycznym, filozoficznym i estetycznym. Celem zajęć jest także wypracowanie umiejętności krytycznego myślenia oraz odczytywania tekstów literackich jako wypowiedzi na temat podstawowych dla człowieka nowoczesnego zjawisk kulturowych: egzystencjalnych, społecznych, politycznych, religijnych

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy:

Student zna najważniejsze dla kultury nowoczesnej powieści, zna adekwatne pojęcia i terminy z zakresu poetyki i historii literatury, zna określoną topikę oraz motywy kultury europejskiej i polskiej, zna pojęcia i terminy z zakresu poetyki  powieści nowoczesnej i potrafi je trafnie zastosować

- w zakresie umiejętności:

Student uzyska umiejętności w zakresie metodologii badań powieści nowoczesnej; metodologii obejmującej kompetencje dotyczące posługiwania się podstawowymi i rozszerzonymi ujęciami teoretycznymi w praktyce badawczej. Student uzyska umiejętność tworzenia różnych form wypowiedzi naukowej: rekonstrukcji stanu badań, wnioskowania i formułowania hipotez i tez badawczych, analizy krytycznej na podstawie zdobytej wiedzy naukowej
- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: 
Student potrafi organizować własną pracę badawczą, podejmuje dialog z ideą nowoczesności i ponowoczesności, waloryzuje teksty kultury nowoczesnej

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: 
Praca z tekstem, analiza tekstu naukowego, próba komentarza naukowy, prezentacja, dyskusja, polemika; określenie na początkowych zajęciach wymagań minimalnych potrzebnych do zaliczenia przedmiotu oraz wskazanie wymagań rozszerzonych. Pisemne zaliczenie przedmiotu w postaci przygotowania pracy pisemnej (eseju)

IV. Treści programowe:

Autonomia sztuki, autonomia jednostki (osoby), alienacja podmiotu, retoryka i poetyka wzniosłości, niewyrażalność, epifaniczność, logika postępu i przewartościowań,  łamanie tabu ( seksualnego, rodzinnego, narodowego, politycznego), ciało – elementarna tożsamość człowieka, prowokacje, korespondencja sztuk, pogranicza sztuk, oryginalność i negacja tradycji, kult eksperymentów, rewolucja estetyczna, poszukiwanie samoistności sztuk, dzieło celowo zorganizowane i autonomiczne, związek sztuki z przemianami nowoczesnej cywilizacji, przekształcenia nowoczesnej podmiotowości, nowoczesna estetyka (poetyka, style artystyczne, sposoby percepcji, piękno, brzydota), czas i przestrzeń w powieści nowoczesnej, poszukiwania nowych form i środków wyrazu, zagadnienia społeczne i polityczne (np. kobiecość, rewolucja, religia, pytania o Polskę, doświadczenie schyłku (dekadencji) cywilizacji, katastrofizm, nowoczesne mity kulturowe (np. Wyjścia i Wygnania, Fausta, Prometeusza, Mesjasza), strategie apofatyczne (milczenie i mowa), nihilizm, doświadczenie nicości, język nowoczesnej powieści, antropologia i doświadczenie nowoczesności, meta-języki badań nowoczesnej powieści (strategie interpretacji), kulturowe konteksty (i przestrzenie) powieści nowoczesnej

V. Literatura podstawowa:

M. P. Markowski, Polska literatura nowoczesna. Leśmian, Schulz, Witkacy, Kraków  2007; G. Gazda, Awangarda. Nowoczesność i tradycja. W kręgu europejskich kierunków literackich pierwszych dziesięcioleci XX wieku, Łódź 1987; K. Uniłowski, Granice nowoczesności. Proza polska i wyczerpanie modernizmu, Katowice 2006; E. Paczoska, Prawdziwy koniec XIX wieku. Śladami nowoczesności, Warszawa 2010, E. Paczoska, Dojrzewanie, dojrzałość, niedojrzałość. Od Bolesława Prusa do Olgi Tokarczuk, Warszawa 2004; M. Kuziak (red.) Romantyzm i nowoczesność, Kraków 2009; R. Nycz (red.) Odkrywanie modernizmu, Kraków 1998; R. Nycz, Język modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie, Wrocław 2002; M. Janion, Romantyzm a początek świata nowożytnego, w: tejże, Gorączka romantyczna, Gdańsk 2007;  R. Nycz, A. Zeidler-Janiszewska (red.),  Nowoczesność jako doświadczenie, Kraków 2006; Borzym S., Bergson a przemiany światopoglądowe w Polsce, Wrocław (Ossolineum) 1984; Burzyńska A., Markowski M. P., Teorie literatury XX wieku. Podręcznik, Kraków 2006; Delsol Ch., Esej o człowieku późnej nowoczesności, przeł. M. Kowalska, Kraków 2003; Głowiński M., Powieść młodopolska. Studium z poetyki historycznej. Prace wybrane Michała Głowińskiego pod redakcją R. Nycza, tom 1, Kraków 1997; H. Ratuszna (red.), Religie i wierzenia w literaturze polskiego modernizmu, Toruń 2009; Nycz R., Poetyka epifanii a początki nowoczesności, w: tegoż, Literatura jako trop rzeczywistości. Poetyka epifanii w polskiej literaturze nowoczesnej, Kraków 2001; Pomian K., Powieść jako wypowiedź filozoficzna. Próba strukturalnej analizy „Nienasycenia”, w: tegoż, Człowiek wśród rzeczy, Warszawa 1973; Sławiński J., Wypowiedź literacka a wypowiedź filozoficzna: trzy kwestie i jedna ponadto, w: tegoż, Prace wybrane, tom IV, Próby teoretycznoliterackie, Kraków 2000; Sokołowski M., Ławski J. (red.), Nihilizm i historia. Studia z literatury XIX i XX wieku, Białystok-Warszawa 2009; Szymutko S., Semantyka wypowiedzi narracyjnej – problemów ciąg dalszy, w:  Sporne i bezsporne problemy współczesnej wiedzy o literaturze, praca zbiorowa pod redakcja W. Boleckiego i R. Nycza, „Z Dziejów Form Artystycznych w Literaturze Polskiej”, tom LXXXIII, Warszawa 2002; Święch J.,  Nowoczesność. Szkice o literaturze polskiej XX wieku, Warszawa 2006; Wyka M., Światopoglądy młodopolskie, Kraków 1996; Załuski T., Modernizm artystyczny i powtórzenie. Próba reinterpretacji, Kraków 2008; 

VI. Literatura uzupełniająca:

Januszkiewicz M., W-koło hermeneutyki literackiej, Warszawa 2007;  Kuźma E.,, Modele komunikacji literackiej we współczesnych doktrynach literaturoznawczych, w: Sporne i bezsporne problemy współczesnej wiedzy o literaturze, wydane w serii: „Z dziejów Form Artystycznych w Literaturze Polskiej”, tom LXXXIII, praca zbiorowa pod redakcją  W. Boleckiego i R. Nycza, Warszawa 2002; Blumenberg H., Praca nad mitem, przeł. zespół, Warszawa 2009; Simmel G., Filozofia kultury. Wybór esejów, przeł. W. Kunicki, Kraków 2007; Szczęsna E., Komparatystyka dzisiaj: propozycje, zagadnienia teoretyczne, rekonesanse. Wprowadzenie, w: Komparatystyka dzisiaj. Tom I. Problemy teoretyczne, redakcja naukowa E. Szczęsna, E. Kasperski, Kraków 2010; Taylor Ch.,  Epifanie modernizmu, w: tegoż, Źródła podmiotowości. Narodziny tożsamości nowoczesnej, przeł. zespół, naukowo opracował T. Gadacz, wstępem poprzedziła A. Bielik-Robson, Warszawa 2001;  Taylor Ch., Nowoczesne imaginaria społeczne, przeł. A. Puchejda, K. Szymaniak, Kraków 2010; Wasiewicz J., Oblicza nicości. Z dziejów nihilizmu europejskiego w XIX wieku, Wrocław 2010; G. Vattimo, Koniec nowoczesności, przeł. M. Surma-Gawłowska, wstęp A. Zawadzki, Kraków 2006.

7.

	Nazwa przedmiotu 
	Krytyka literacka
	Język wykładowy: polski 

	Semestr, poziom i typ studiów
	studia drugiego stopnia; semestr II; 15 godzin.  
	Liczba punktów ECTS: 4
(Uczestnictwo w zajęciach: 1 punkt; indywidualne przygotowanie do zajęć: 1 punkty, przygotowanie do kolokwium: 2 punkty) 

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki


	

	Wymagania wstępne 
	umiejętność analizy tekstu literackiego; student powinien interesować się aktualnym dyskursem krytycznym i śledzić wypowiedzi krytyczne, ukazujące się w różnego typu mediach (prasa, Internet, telewizja); znajomość bieżących wydarzeń artystycznych i podstawowych zjawisk współczesnej kultury literackiej. 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia (15 godzin); 
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr Elżbieta Wróbel

	Prowadzący zajęcia:
	dr Elżbieta Wróbel 

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	punktowanie aktywności studenta podczas zajęć; kolokwium ustne lub pisemne.   


I. Cele kształcenia: rozszerzenie wiedzy o literaturze polskiej XX wieku; ukazanie funkcji krytyki literackiej na tle historii literatury oraz wobec innych działów literaturoznawczych; wyposażenie studenta w odpowiednią (zgodną z programem studiów) wiedzę z zakresu literaturoznawstwa. 

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: 

- zdefiniuje funkcje krytyki literackiej; 

- omówi dorobek wybranych krytyków literackich (wskazanych listą lektur); 

- uporządkuje główne nurty w krytyce pierwszego trzydziestolecia XX wieku.         

- w zakresie umiejętności: 

 -samodzielnie zdobywa i selekcjonuje wiedzę z dostępnych źródeł informacji.

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: 

 - doskonali umiejętność twórczej współpracy w zespole; 

- potrafi formułować krytyczne sądy, logicznie je argumentując; 

- kształtuje własne upodobania kulturalne; kształtuje postawę odpowiedzialności za formułowane publicznie opinie; 

- kształtuje postawy tolerancji wobec odmienności poglądów Innych.     

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: zaliczenie na ocenę; punktowa ocena aktywności studenta na zajęciach (dojrzałość intelektualna wypowiedzi; samodzielność w formułowaniu własnych poglądów; sposób odwołania się do źródeł i literatury krytycznej; kolokwium ustne kończące zajęcia). 

IV. Treści programowe: Funkcje krytyki literackiej na tle historii literatury polskiej. Programowa opozycyjność krytyki wobec tradycyjnego modelu literatury polskiej (Stanisław Brzozowski i jego kontynuatorzy). Najwybitniejsze postaci polskiej krytyki; zasadnicze dyskusje, spory i debaty krytyczne XX wieku. Analiza utworu literackiego w perspektywie dyskursu krytycznego. Podstawowe gatunki wypowiedzi krytycznej. 

V. Literatura podstawowa: Badania nad krytyką literacką, seria I, red. J. Sławiński, Wrocław 1974; „Kartografowie dziwnych podróży”. Wypisy z polskiej krytyki literackiej XX wieku, red. M. Wyka, Kraków 2004; D. Skórczewski, Spory o krytykę literacką w Dwudziestoleciu, Kraków 2002; Sporne postaci polskiej literatury współczesnej. Krytycy, pod red. A. Brodzkiej-Wald i T. Żukowskiego, Warszawa 2003. 

VI. Literatura uzupełniająca: S. Brzozowski, Legenda Młodej Polski, t.1: Studia o strukturze duszy kulturalnej, oprac. tekstu J. Bahr, współpraca S. Góra, Kraków 2001; Głowiński M., Ekspresja 
i empatia. Studia o młodopolskiej krytyce literackiej, Kraków 1997; K. Irzykowski, Wybór pis krytycznoliterackich, oprac. W. Głowala, Wrocław 1975; T. Żeleński (Boy), Pisma, t. 4, Brązownicy
i inne szkice o Mickiewiczu, wstęp M. Janion, Warszawa 1956; 

8.

	Nazwa przedmiotu 
	Literatura i rzeczywistość 
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestr 3. studia II st., filologia polska, stacjonarne. 
	Liczba punktów ECTS: 5 
(30 godzin zajęć dydaktycznych, 30 godz. samodzielna lektura literatury niefikcjonalnej, 15 godzin lektury tekstów naukowych i krytycznych, 45 godz. przygotowanie reportażu lub eseju)

	Profil kształcenia
	Profil: ogólnoakademicki

	

	Wymagania wstępne 
	Podstawowe umiejętności z zakresu analizy językowych tekstów nieliterackich

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	Forma zajęć:  ćwiczenia z elementami wykładu, 30 godz.
	

	Autorzy programu:
	Dr Leszek Będkowski, dr hab. prof. AJD Agnieszka Kłakówna, dr Elżbieta Wróbel

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Czynny udział w ćwiczeniach – świadectwa rzetelnej znajomości tekstów zadanych do lektury, umiejętność ich analizy, interpretacji i wartościowania w trakcie zajęć; pisemna praca semestralna.




I. Cel zajęć:

Rozpoznania dotyczące: (1) źródeł współczesnego rozwoju i eksplozji zainteresowania zarówno lekturą, jak tworzeniem literatury reportażowej, eseistycznej, biograficznej i autobiograficznej, (2) odmian i funkcji tej literatury, (3) relacji między analizowanymi tekstami i kulturowym kontekstem, między poszukiwaniem prawdy o świecie i rzeczywistością. Ćwiczenia lekturowe nastawione na odkrywanie cech gatunkowych, specyfiki, funkcji, form oddziaływania analizowanej literatury.

II. Efekty kształcenia

Student:

W ZAKRESIE WIEDZY

· ma wiedzę na temat eseju, reportażu, biografii i autobiografii jako gatunków literatury niefikcjonalnej

· wie, na czym polega różnica znaczeniowa między pojęciem fikcji literackiej i kreacji, w tym artystycznej

· wie, jakie znaczenie dla wypowiedzi reprezentatywnych dla analizowanych tekstów ma perspektywa poznawcza i kulturowa autora

· wie, co oznacza pojęcie grafomanii i kiczu 
· wie, co to znaczy pojęcie autokreacji i tworzenie wizerunku

· wie, co oznacza, na czym polega i jak się objawia narcyzm kultury współczesnej

W ZAKRESIE UMIEJĘTNOŚCI

· potrafi analizować teksty czytane w ramach programu na prawach gatunków wypowiedzi reprezentowanych przez te teksty  

· potrafi wartościować czytane teksty i formułować argumenty na poparcie swoich komentarzy

· potrafi napisać teksty (próbki tekstów)  spełniających reguły analizowanych gatunków

W ZAKRESIE KOMPETENCJI SPOŁECZNYCH

· potrafi diagnozować i wartościować zjawiska społeczno-kulturowe, posługując się rzeczową argumentacją

· potrafi pracować w zespole

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Zaliczenie na ocenę, na podstawie pracy podczas zajęć oraz końcowej pracy pisemnej - do wyboru: reportaż na temat lektury reportaży, esej o eseju, autobiograficzny esej o własnych zainteresowaniach czytelniczych (por. Alberto Manguel,  Moja historie czytania; K. Irzykowski, Moja biblioteka). 

IV. Treści programowe

Tendencje dokumentarne w polskiej prozie XIX, XX i XXI wieku wobec wielkich wydarzeń historycznych i przemian cywilizacyjnych (wyczerpanie się? literatury fikcjonalnej). Literatura niefikcjonalna na współczesnym rynku czytelniczym. Reportaż (w tym polska szkoła reportażu – od interwencji społecznej do diagnozowania kryzysu kultury), esej, biografia i autobiografia jako signum temporis naszej współczesności – odmiany i cechy gatunkowe oraz funkcje. Literackość gatunków (tekstów) niefikcjonalnych. Literatura niefikcjonalna i współczesne media. Kulturowo-cywilizacyjny kontekst jako źródło różnorodnej twórczości niefikcjonalnej (kultura przestrzeni związana z globalizacją w miejsce kultury czasu). Kulturowy narcyzm. Tworzenie wizerunków. Biografia i poszukiwanie prawdy. 
V. Literatura przedmiotu (do wyboru)

I

Tomasz Burek, Zamiast powieści, Warszawa 1971.

Edward Balcerzan, Kręgi wtajemniczenia. Czytelnik. Badacz. Tłumacz. Pisarz, Kraków 1982.

Kandziora Jerzy, Zmęczeni fabułą. Narracje osobiste w prozie po 1976 roku, Wrocław 1993.

Zygmunt Ziątek, Wiek dokumentu. Inspiracje dokumentarne w polskiej prozie współczesnej, Warszawa 1999. 

Marcin Kurek, Powieść totalna. Wokół narracyjnych teorii Ernesta Sabato i Maria Vargasa Llosy, Wydawnictwo Uniwersytetu Wrocławskiego 2003 (Wstęp i rozdział I: Koniec powieści czy powieść końca) 

Zofia Agnieszka Kłakówna, Narcyz – bohater naszych czasów? Kulturowe przygody mitycznej figury „długiego trwania”, „Nowa Polszczyzna” 2005, nr 2, s. 17-24 (tu stosowna bibliografia na temat Narcyza i narcyzmu / narcyzmów).

Abraham Moles, Kicz jako sztuka szczęścia, przeł. A. Szczepańska, E. Wende, PIW, Warszawa 1987.

Milan Kundera, Nieznośna lekkość bytu, przeł. A. Holland, PIW, Warszawa 1996 (uwagi o kiczu: s. 188-189)..

Dorota Heck, Esej, [w:] Słownik literatury polskiej XX wieku, red. A, Brodzka i in. Wrocław 1992.

Jerzy Adamski, Sztuka eseju: próby definicji, „Sztuka” 1998, nr. 1/6.

Michał Paweł Markowski, Czy możliwa jest poetyka eseju?, [w:] Poetyka bez granic, red. W. Bolecki, T. Tomasik, Warszawa 1995.

Katarzyna Chmielewska, Jak możliwa jest poetyka (eseju)?, „Teksty Drugie” 2001, nr 3/4.

Roma Sendyka, Nowoczesny esej. Studium historycznej świadomości gatunku, Universitas, Kraków 2006.

Ćwiczenia w tworzeniu reportażu, eseju: Z.A. Kłakówna. I. Steczko, K. Wiatr, Sztuka pisania. Klasy I-III gimnazjum, Wydawnictwo Edukacyjne, Kraków 2009.

Biografia a tożsamość, red. I. Szlachcicowa, Wrocław 2003.

Anita Całek, Biografia naukowa: od koncepcji do narracji, Kraków 2013. 

Małgorzata Czermińska, Autobiograficzny trójkąt. Świadectwo, wyznanie i wyzwanie, Kraków 2000.  

Zygmunt Zimand, Diarysta Stefan Ż, Wrocław 1990.

Zbigniew Bauer, Antymedialny reportaż Ryszarda Kapuścińskiego, Warszawa 2001.

Pisanie. Z Ryszardem Kapuścińskim rozmawia Marek Miller, Czytelnik, Warszawa 2012. 

Urszula Glensk, Po Kapuścińskim. Szkice o reportażu, Universitas, Kraków2012.

Paweł Zajas, Jak świat prawdziwy stał się bajką. O literaturze niefikcjonalnej, Poznań 2011.

Życie jest z przenikania. Szkice o twórczości Ryszarda Kapuścińskiego , Warszawa 2008

II

Przykładowy zestaw tekstów proponowanych do wyboru i analizy na zajęciach – decyzje konkretne podejmuje prowadzący w porozumieniu z uczestnikami zajęć:

ESEJ

Michel de Montaigne, Próby (1580-1595), przeł. T. Żeleński Boy, Warszawa 1985.

Michał Paweł Markowski,  Słońce, możliwość radość, Czarne, Wołowiec 2010.

Andrzej Leder, Przemiana mitów, czyli życie w epoce schyłku, Open

Andrzej Leder, Przemiana mitów druga, czyli wojna o obrazy, Open, Warszawa 2004.

S. Lem, Fantastyka i futurologia, Wrocław 1972.

REPORTAŻ

100/XX. Antologia polskiego reportażu, pod red. Mariusza Szczygła t.1-2, Wołowiec 2014.

Ryszard Kapuściński: Cesarz, Podróże z Herodotem, Szachinszach, Imperium, wyd. dowolne.

20 lat nowej Polski w reportażach według Mariusza Szczygła, Czarne, Wołowiec 2010.

Liao Yiwu, Prowadzący umarłych. Opowieści prawdziwe. Chiny z perspektywy nizin społecznych, przeł. A. Pokojska, Czarne, Wołowiec 2011.

Reportaże Mariusza Szczygła, Wojciecha Tochmana, Wojciecha Jagielskiego, Jacka Hugo-Badera, Agaty Tuszyńskiej, Angeliki Kuźniak, Filipa Springera, Lidii Ostałowskiej, Magdaleny Grzebałkowskiej...

Jacek Hugo-Bader, Długi film o miłości. Powrót na Broad Peak, Znak 2014.

Bartek Dobroch, Przemysław Wilczyński, Broad Peak. Niebo i piekło, Wydawnictwo Poznańskie, Poznań 2014.

Ewa Winnicka, Londyńczycy, Wydawnictwo Czarne, Wołowiec 2011.
Ewa Winnicka,  Angole, Czarne, Wołowiec 2014.

Iza Michalewicz, Życie to za mało. Notatki o stracie i poszukiwaniu nadziei, Zwierciadło,

Warszawa 2014.

Michał Olszewski, Najlepsze buty na świecie, Czarne, Wołowiec2014.

Swietłana Aleksijewicz, Czasy secondhand. Koniec czerwonego człowieka, Czarne, Wołowiec 2014.

BIOGRAFIA

Kilka różnych biografii Marii Skłodowskiej Curie (możliwość indywidualnej lektury przez różnych studentów i prezentacje porównawcze): Ewa Curie, Maria Curie (1937), Oficyna Wydawnicza Rytm, Warszawa, br. daty wznowienia; Susan Quinn, Życie Marii Curie (1995), przeł. A. Soszyńska, Prószyński i S-ka, Warszawa 1997; Barbara Goldsmith, Geniusz i obsesja. Wewnętrzny świat Marii Curie (2005), przełJ. Szmołda, Wydawnictwo Dolnośląskie; Shelley Emling, Maria Skłodowska-Curie i jej córki (2012),W. Górnaś,  Muza SA, Warszawa 2013.

Jane Hawking, Podróż ku nieskończoności. Moje życie ze Stephanem, przeł. J. Żuławik, Świat Książki, Warszawa 2013. 

Stephen Hawking, Moja krótka historia, W.A.B., Warszawa 2014.

Artur Domosławski, Kapuściński non-fiction, Świat Książki, Warszawa 2010.

9. Wykład monograficzny (opis wymagań w programie USOS)
10.
	Nazwa przedmiotu 
	Przestrzenie literatury
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestr 2. studia II st., filologia polska, stacjonarne.
	Liczba punktów ECTS: 3 (30 godzin zajęć, 15 godz. samodzielna lektura tekstów naukowych, 15 godzin opracowanie krytyczne wybranego tekstu, 25 godz. przygotowanie pracy pisemnej lub prezentacji)

	Profil kształcenia
	Profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	umiejętność interpretacji tekstu literackiego, znajomość podstawowych zagadnień z zakresu historii, historii sztuki, teorii literatury.

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godzin
	sposób zaliczenia: praca pisemna – szkice interpretacyjny 

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Artur Żywiołek, dr hab. prof. AJD Adam Regiewicz, dr hab. prof. AJD Agnieszka Czajkowska

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Sprawozdanie uwzględniające odniesienie efektów kształcenia do wykonanego szkicu lub eseju interpretacyjnego


I. Cele kształcenia:

Przygotowanie studenta do świadomego odczytywania różnych kontekstów kulturowych w odbiorze literatury w jej powiązaniu z filozofią, estetyką, teorią kultury, socjologią, etnologią, historią sztuki, antropologią kulturową, językiem mediów. Ugruntowanie świadomości o kulturowej „naturze” dzieł literackich.

II. Sprawdzalne efekty kształcenia (od 4 do 8 efektów kształcenia):

· student ma wiedzę na temat typologii przestrzeni w literaturze i kulturze;

· potrafi wskazać i opisać adekwatny kontekst interpretacyjny dla danego tekstu kultury;

· dostrzega związki między tekstem literackim a innymi tekstami kultury w odniesieniu do podejmowanego zagadnienia z zakresu przestrzeni kulturowej;

· poprawnie posługuje się podstawową terminologią z zakresu geopoetyki i antropologii przestrzeni;

· dostrzega związki między poetyką, estetyką a ujęciami antropologiczno-socjologicznymi w kontekście antropologii przestrzeni;

· zna i rozumie semiotyczny charakter zjawisk kulturowych;

· ma świadomość aksjologicznego charakteru doświadczenia przestrzeni i potrafi to doświadczenie opisać.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Udział w dyskusji na temat interpretacji wskazanego tekstu literackiego; przygotowanie i prezentacja pracy pisemnej z zakresu analizy i interpretacji wybranego tekstu literackiego

IV. Treści programowe:

Różne znaczenia przestrzeni w kulturze: przestrzeń w literaturze jako nadrzędny element porządku świata przedstawionego (typologie), przestrzeń kulturowa, przestrzeń estetyczna w dziele sztuki - reistyczna (miejsce i rzecz), symboliczna, intertekstualna, przestrzeń wartości, przestrzeń duchowo-mentalna, interprzestrzeń komunikacyjna (przestrzeń obiegów literatury), przestrzeń intermedialna. Topograficzne i kulturowe paradygmaty geopoetyki - współczesne zdobycze geografii humanistycznej. 

Problematyka przestrzeni w literaturoznawstwie XX i XXI wieku. Przemiany form podróżpisarskich w literaturze. Kategorie miejsca, drogi, labiryntu, granicy, pogranicza, kresów i ich znaczenie w kulturze. Metaforyczne i symboliczne znaczenia opozycji: Północ – Południe, Wschód – Zachód, góra - dół, zamknięte - otwarte, własne - cudze, sacrum - profanum, dom - bezdomność, centrum - peryferia. Historyczne i kulturowe uwarunkowania opozycji miasto - wieś w literaturze. 

Filozoficzno - kulturowe źródła nomadyzmu w dobie ponowoczesnej (implikacje literackie). Topografie oniryczne - poetyka przestrzeni w ujęciu G. Bachelarda. Ideowe i stylistyczne czytanie przestrzeni - J. Starobinski. Semiotyczno - kulturowe perspektywy czytania przestrzeni. Przemiany obrazu przestrzeni wobec rozwoju techniki podróżowania. Mityczne przestrzenie wobec dyskursu tożsamościowego na wybranych przykładach z literatury polskiej. Interteksty przestrzeni. Analiza porównawcza kodów przestrzennych w różnych tekstach kultury (język, sztuki wizualne, muzyka, architektura). Płciowe nacechowanie przestrzeni.
V. Literatura podstawowa:

Eco U., Czytanie świata, Kraków 1999; Przestrzeń i literatura, red. M. Głowiński, A. Okopień - Sławińska, Warszawa 1978; Rewers E., Post-polis. Wstęp do filozofii ponowoczesnego miasta, Kraków 2006; Rybicka E., Geopoetyka (o mieście, przestrzeni i miejscu we współczesnych teoriach i praktykach kulturowych), w: Kulturowa teoria literatury. Główne pojęcia i problemy, red. Markowski M. P., Nycz R., Kraków 2006; Rybicka E., Geopoetyka. Przestrzeń i miejsce we współczesnych teoriach i praktykach literackich,  Kraków 2014; Rybicka E., Od poetyki przestrzeni do polityki miejsca. Zwrot topograficzny w badaniach literackich, „Teksty Drugie” 2008, nr 4; K. White, Geopoetyki, tłum. K. Brakoniecki, Olsztyn 2014, M. Głowiński, Labirynt, przestrzeń obcości, w: tenże, Mity przebrane, Kraków 1990, M. Eliade, Święty obszar i sakralizacja świata, w: tenże, Sacrum, mit, historia, Warszawa 1974, Formy estetyzacji przestrzeni publicznej, pod red. J. S. Wojciechowskiego i A. Zeidler-Janiszewskiej, Warszawa 1998, M. Janion, Kuźnia natury, w: taż, Gorączka romantyczna, Warszawa 1975, Mme de Stäel, Wybór pism krytycznych, Wrocław 1954, S. Uliasz, Literatura Kresów – kresy literatury. Fenomen Kresów wschodnich w literaturze polskiej dwudziestolecia międzywojennego, Rzeszów 1994, S. Burkot, Polskie podróżopisarstwo romantyczne,, Warszawa 1988,   

VI. Literatura uzupełniająca:

W. Benjamin, Pasaże, Kraków 2001; Toporow W., Miasto i mit, Gdańsk 2000; Tuan Yi-Fu, Przestrzeń i miejsce, Warszawa 1987, Inne przestrzenie, inne miejsca. Mapy i terytoria, wybór, i wstęp D. Czaja, Czarne 2013;  M. Houellebecqe, Mapa i terytorium, tłum. B. Geppert, Warszawa 2011, Miasto w sztuce -- sztuka miasta, red, E. Rewers, Kraków 2010; M. Lewicka Psychologia miejsca, Warszawa 2012, A. Wieczorkiewicz, Apetyt turysty. O doświadczaniu świata w podróży,  Kraków 2008.
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	Nazwa przedmiotu 
	Teoria języka
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	I semestr, I rok, studia drugiego stopnia, stacjonarne
	Liczba punktów ECTS: 5 (30 godz. ćwiczeń, 15 godz. wykładu, 15 godz. przygotowanie pracy pisemnej, 55 godz. lektura literatury przedmiotu)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki


	

	Wymagania wstępne 
	wiedza na temat pojęcia języka jako narzędzia porozumiewania się. znajomość systemowych i funkcjonalnych właściwości polszczyzny w aspekcie synchronicznym i diachronicznym (zaliczenie z gramatyki historycznej języka polskiego, historii języka polskiego, stylistyki praktycznej, zróżnicowania współczesnej polszczyzny)

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godzin

                     wykład, 15 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie              (ćwiczenia)

egzamin (całość przedmiotu)

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Maria Lesz-Duk, dr Violetta Jaros



	Prowadzący zajęcia:
	dr hab. prof. AJD Maria Lesz-Duk, dr Violetta Jaros



	Sposób walidacji efektów kształcenia
	cząstkowe sprawdziany pisemne, referat, ustny egzamin


I. Cele kształcenia: zapoznanie z najważniejszymi teoriami językoznawstwa współczesnego i dawnego; wskazanie na rolę języka jako narzędzia porozumiewania się, odróżnianie systemu języka od użycia systemu językowego, wskazanie na znaczenia funkcji języka dla stylów funkcjonalnych polszczyzny, charakterystyka temporalna i modalna wypowiedzi; zapoznanie z różnymi koncepcjami pola semantycznego; system nazewniczy współczesnej polszczyzny  i mechanizmy nazwotwórcze; kategorie gramatyczne, wybrane zagadnienia składniowe (nominalizacja, szyk wyrazów, problem akomodacji i konotacji).

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy:

student zna najważniejsze teorie językoznawcze, zna funkcje języka i wypowiedzi, definiuje pojęcia nomen proprium, nomen appellativum, kategoria gramatyczna, kategoria deiktyczna, modalność, modalność intencjonalna, modalność epistemiczna, modalność deontyczna, pole semantyczne, antroponim (imię, nazwisko, przezwisko, nick, irconim), toponim, chrematonim (logonim, pragmatonim), nominalizacja, akomodacja, konotacja; zna metody językoznawstwa współczesnego i historycznego, metody badania stylu osobniczego;

- w zakresie umiejętności:

analizuje komunikat tekstowy w kontekście języka jako narzędzia porozumiewania się, wykrywa 
w tekstach funkcję języka komunikatywną, emocjonalną, impresywną, symboliczną, ekspresywną, poznawczą, dostrzega socjalizującą i kulturotwórczą rolę działań językowych w społecznościach ludzkich, wskazuje i nazywa mechanizmy nazwotwórcze, wskazuje nominalizacje i określa ich funkcje, rozpoznaje i określa nominacje (mechanizmy nazwotwórcze); opisuje szyk wyrazów i określa jego funkcje w wypowiedzi;

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: 

uczestniczy w pracy zespołu w różnych rolach i w pracach grupowych, przyjmuje odpowiedzialność za wynik pracy zespołu i grupy, akceptuje różne formy pracy.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: obecność na zajęciach, ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen cząstkowych, otrzymywanych w trakcie trwania semestru za: czynny udział 
w zajęciach, przygotowanie referatu, cząstkowe sprawdziany pisemne, egzamin ustny. 
IV. Treści programowe:

Najważniejsze teorie językoznawcze ze szczególnym uwzględnieniem koncepcji językoznawstwa XIX i XX wieku (m.in. strukturalizm europejski i amerykański, językoznawstwo matematyczne, etnolingwistyka, kognitywizm, pragmalingwistyka, psycho- i neurolingwistyka, socjolingwistyka, lingwistyka tekstu, językoznawstwo typologiczne, najnowsze osiągnięcia semantyki językoznawczej). Język jako narzędzie porozumiewania się. Funkcje języka i wypowiedzi (K. Buhler, R. Jacobson, R. Grzegorczykowa) – ustalanie funkcji języka w analizie komunikatów tekstowych. Synchronia a diachronia w badaniach językoznawczych – metody i ich wykorzystanie w analizie. Modalność werbalna a modalność zdaniowa, modalność a tryb, typy modalności. Kategorie gramatyczne, kategorie deiktyczne, kategorie prymarne i sekundarne. Charakterystyka temporalna wypowiedzi. Różne koncepcje pola semantycznego. Struktura semantyczna słownictwa. Mechanizmy nazwotwórcze. Nazwy własne we współczesnej polszczyźnie (antroponimia, toponimia, chrematonimia). Stylistyka językowa – metody badania języka i stylu osobniczego (idiostylu). Nominalizacje i ich funkcje. Składnia szyku. Zasady rządzące szykiem wyrazów w polszczyźnie – szyk antycypacyjny a szyk progresywny. Związki składniowe – związki strukturalne, linearne i semantyczne. Akomodacja. Konotacja.

V. Literatura podstawowa:

Bünting K., Wstęp do lingwistyki, Warszawa 1989; Chrematonimia jako fenomen współczesności, pod red. M. Biolik i J. Dumy, Olsztyn 2011;  Heinz A., Dzieje językoznawstwa w zarysie, Warszawa 1978; Fisiak J., Wstęp do współczesnych teorii lingwistycznych, Warszawa 1985; Furdal A., Językoznawstwo otwarte, Wrocław 2000; Jakobson R., 1972; Grzegorczykowa R., Wprowadzenie do semantyki językoznawczej, wyd. 3, Warszawa 2001; Grzegorczykowa R., Wstęp do językoznawstwa, Warszawa 2008; Lachur Cz., Zarys językoznawstwa ogólnego Opole 2004; Majewicz A. F., Języki świata i ich klasyfikowanie, Warszawa 1989; Miodunka W., Teoria pól językowych, Warszawa-Kraków 1999; Polskie nazwy własne. Encyklopedia, red. E. Rzetelska-Feleszko, Kraków 2005; Weinsberg A., Językoznawstwo ogólne, Warszawa 1983; Współczesny język polski, pod red. J. Bartmińskiego, Lublin 2001; Żydek-Bednarczuk U., Wprowadzenie do lingwistycznej analizy tekstu, Kraków 2005.

VI. Literatura uzupełniająca:

de Beaugrande R. A., Dressler W. U., Wstęp do lingwistyki tekstu, tłum. A. Szwedek, Warszawa 1990; Bugajski M., Wojciechowska A., Teoria językowego obrazu świata w badaniu idiolektu pisarza, „Poradnik Językowy” 1996, z. 3, s. 17-25; Habrajska G., Komunikacyjna analiza i interpretacja tekstu, Łódź 2004; Holveot A., Aspekt a modalność w języku polskim, Warszawa 1989; Język i styl twórcy w kręgu badań współczesnej humanistyki, pod red. K. Maćkowiaka, C. Piątkowskiego, współpraca J. Gorzelana, Zielona Góra 2009; Jędrzejko E., Nominalizacja w systemie i tekstach współczesnej polszczyzny, Katowice 1993; Język osobniczy jako przedmiot badań stylistycznych, Zielona Góra 1988;Milewski T., Językoznawstwo, wyd. 7, Warszawa 2004; Martinet A, Podstawy lingwistyki funkcjonalnej, tłum. L. Zawadowski, Warszawa 1970; Językoznawstwo strukturalne. Antologia, Warszawa 1979; Saussure F., Kurs językoznawstwa ogólnego, Warszawa 2002; Styl a tekst, red. S. Gajda, M. Balowski, Opole 1996; Topolińska Z., O pojęciach „nominalizacja” i „sentencjalizacja” i ich przydatności w opisie języka, „Z Polskich Studiów Slawistycznych”, seria V, Warszawa 1978, s. 437-442; Witosz B., Genologia lingwistyczna. Zarys problematyki, Katowice 2005; Witosz B., Dyskurs i stylistyka, Katowice 2009.
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	Nazwa przedmiotu 
	Ewolucja stylów 
językowych
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestr 1 i 2, studia drugiego stopnia, studia stacjonarne
	Liczba punktów ECTS: 7 (45 godz. ćwiczeń + 150 godz. praca własna studenta, w tym opracowanie referatu i przygotowanie się do egzaminu)

	Profil kształcenia
	Profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	znajomość systemowych i funkcjonalnych właściwości polszczyzny w aspekcie synchronicznym i diachronicznym (zaliczenie z gramatyki historycznej języka polskiego, historii języka polskiego, stylistyki praktycznej,  zróżnicowania współczesnej polszczyzny)

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia 30 godzin, 15 godz wykładu
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę, egzamin po semestrze 2. 

	Autor programu:
	dr hab. Violetta Jaros

	Prowadzący zajęcia:
	dr hab. Violetta Jaros

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	cząstkowe sprawdziany pisemne, referat, ustny egzamin, analiza tekstów 


I. Cele kształcenia: usystematyzowanie wiedzy na temat przemian języka polskiego jako narzędzia komunikacji w okresie od X do końca XX wieku,  przedstawienie syntezy przemian polskiego systemu językowego i kierunku ewolucji języka, uświadomienie związków między historią i rozwojem języka a wpływem czynników zewnętrznojęzykowych (politycznych, społecznych, kulturowych itp.), doskonalenie analizy językowej i interpretacji różnorodnych tekstów pochodzących z różnych wieków; ukazanie typu i kierunku ewolucji stylów funkcjonalnych polszczyzny historycznej i współczesnej.

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: wskazuje etymologię i określenia synonimiczne nazw dni tygodnia i miesięcy, stopni pokrewieństwa w układzie chronologicznym; omawia wyznaczniki  stylowe polskiego języka urzędowo-prawnego, stylu religijnego, stylu biblijnego, naukowego i retorycznego (minimum 5 cech); omawia specyfikę wybranego gatunku prawno-urzędowego (do wyboru: roty sądowe, ustawy w średniowiecznych kodeksach, ortyle, dekrety, uniwersały, lauda sejmikowe), religijnego (do wyboru: dekalog, modlitwa); przedstawia kształtowanie się systemu antroponimicznego polszczyzny (do wyboru: system imion lub nazwisk); prezentuje zewnętrzjęzykowe przyczyny rozwoju współczesnej polszczyzny; wymienia główne tendencje rozwojowe języka polskiego po 1945 roku; wymienia po 5 zmian (fonologicznych, morfologicznych, składniowych i leksykalno-frazeologicznych), będących efektem ewolucji systemu językowego;

- w zakresie umiejętności: rozpoznaje teksty przynależne do różnych stylów funkcjonalnych i odmian polszczyzny, pochodzące z różnych okresów polszczyzny historycznej i współczesnej; interpretuje zjawiska językowe charakterystyczne dla danego stylu funkcjonalnego, analizowanego z perspektywy diachronicznej i zjawiska językowe charakterystyczne dla polszczyzny końca XX wieku; prezentuje wybrane zagadnienie językoznawcze, wykorzystując analizę prac innych autorów, syntezę różnych poglądów, wykorzystując przy tym odpowiednie metody i narzędzia badawcze; rozpoznaje teksty przynależne do różnych stylów funkcjonalnych i odmian współczesnej polszczyzny; 

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: ma świadomość znaczenia dziedzictwa narodowego polszczyzny.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: obecność na zajęciach, ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen cząstkowych, otrzymywanych w trakcie trwania semestru za: czynny udział w zajęciach, przygotowanie referatu, cząstkowe sprawdziany pisemne, egzamin ustny.  
IV. Treści programowe: ewolucja odmian językowych polszczyzny zróżnicowanych regionalnie, socjalnie i funkcjonalnie, będących syntezą zmian w formach zachowań językowych oraz sposobów używania języka narodowego i regionalnego. Usystematyzowanie wiedzy o ewolucji języka polskiego we wszystkich jego podsystemach (fonetyczno-fonologicznego, fleksyjnego, słowotwórczego i składniowego) oraz zasobu leksykalnego w aspekcie odmian i stylów języka. Analiza językowo-stylistyczna tekstów pochodzących z różnych epok zróżnicowanych regionalnie, socjalnie i funkcjonalnie. Procesy nazewnicze w przeszłości: nomina propria jako źródło wiedzy o przemianach językowych polszczyzny historycznej uwarunkowane regionalnie, socjalnie i kulturowo, umiejętność analizowania i interpretowania zjawisk językowo-kulturowych utrwalonych w nazwach własnych. Omówienie głównych tendencji rozwojowych języka polskiego po roku 1945: zmian uwarunkowanych ekstralingwalnie (tj. zjawiskami pozajęzykowymi – socjologicznymi, politycznymi, kulturowymi itp.) oraz zmian będących efektem ewolucji systemu językowego – charakterystyka zmian systemowych: fonologicznych, morfologicznych, składniowych i leksykalno-frazeologicznych; przeobrażenia języka potocznego, urzędowego, religijnego, medialnego. Kontynuacja i innowacyjność w nazewnictwie polskim. Zmiany wzorców komunikacyjnych. Zadania polityki językowej.
V. Literatura podstawowa: Dunaj B., Tendencje rozwojowe najnowszej leksyki, [w:] Współczesna leksyka, cz. I, red. K. Michalewski, Łódź 2001; Historyczna stylistyka polszczyzny artystycznej. Teoria, praktyka, konteksty, red. J. Brzeziński, K. Maćkowiak, C. Piątkowski, Wrocław-Warszawa-Kraków 2003; Język religijny dawniej i dziś I, red. S. Mikołajczak, ks. T. Węcławski, Poznań 2004; Język trzeciego tysiąclecia, red. G. Szpila, Kraków 2000; Język w mediach masowych, red. J. Bralczyk, K. Mosiołek-Kłosińska, Warszawa 2000; Kowalska A., Z historii polszczyzny ogólnej i regionalnej, Katowice 2002; Markowski A., Polszczyzna końca XX wieku, Warszawa 1992; Odmiany polszczyzny XVII wieku, red. H. Wiśniewska i Cz. Kosyl, Lublin 1992; Ożóg K., Polszczyzna przełomu XX i XXI wieku. Wybrane zagadnienia, Rzeszów 2001; Polska polityka językowa na przełomie tysiącleci, red. J. Mazur, Lublin 1999; Polszczyzna regionalna w okresie renesansu i baroku, Wrocław 1984; Skubalanka T., Historyczna stylistyka języka polskiego, Wrocław 1982; Studia z historii języka polskiego i stylistyki historycznej, red. Cz. Kosyl, Lublin 2001; Smółkowa T., Leksyka w początkowym okresie przemian ustrojowych. Rodzaje zmian, [w:] Słownictwo współczesnej polszczyzny w okresie przemian, red. J. Mazur, Lublin 2000; Walczak B., Zarys dziejów języka polskiego, Poznań 1995; Wiśniewska H., Polszczyzna przez wieki, Łódź 2009; Zdunkiewicz-Jedynak D., Wykłady ze stylistyki, Warszawa 2008; Zmiany w publicznych zwyczajach językowych, red. J. Bralczyk i K. Mosiołek-Kłosińska, Warszawa 2001.

VI. Literatura uzupełniająca: Bieńkowska D., Polski styl biblijny, Łódź 2002; Biniewicz J., Kształtowanie się polskiego języka nauk matematyczno-przyrodniczych, Opole 2002; Bralczyk J., Język na sprzedaż, wyd. 2, Gdańsk 2004; Cieślikowa A., Tendencje słowotwórcze w języku mówionym w okresie średniowiecza, [w:] Studia historycznojęzykowe I, red. M. Kucała i Z. Krążyńska, Kraków 1994, s. 15-21; Cybulski M., Obyczaje językowe dawnych Polaków: formuły werbalne w dobie średniopolskiej, Łódź 2003; Dubisz S., Rozwój współczesnej polszczyzny, „Przegląd Humanistyczny” XXXIX, 1995, s. 69-88; Dubisz S., Język – historia – kultura (wykłady, studia, analizy), wyd. 2, Warszawa 2005; Grzenia J., Komunikacja językowa w Internecie, Warszawa 2006; Kowalska A., Z historii polszczyzny ogólnej i regionalnej, Katowice 2002; Najnowsze dzieje języków słowiańskich. Język polski, red. S. Gajda, Opole 2001; Najnowsze przemiany nazewnicze, red. E. Jakus-Borkowa i K. Nowik, Warszawa 1998; Nawrocki S., Rozwój form kancelaryjnych na ziemiach polskich od średniowiecza do końca XX wieku, Poznań 1998; Polskie nazwy własne. Encyklopedia, red. E. Rzetelska-Feleszko, Kraków 2005; Polszczyzna a/i Polacy u schyłku XX wieku, red. K. Handke, H. Dalewska-Greń, Warszawa 1994; Polszczyzna 2000. Orędzie o stanie języka na przełomie tysiącleci, red. W. Pisarek. Kraków 1999; Polszczyzna XX wieku. Ewolucja i perspektywy rozwoju, red. S. Dubisz, S. Gajda. Warszawa 2001; Polszczyzna regionalna w okresie renesansu i baroku, Wrocław 1984; Teksty kultury. Oblicza komunikacji XXI wieku, red. J. Mazur, M. Rzeszutko-Iwan, t. I i II, Lublin 2006; Wojtak M., Elementy stylu urzędowego w Ortylach magdeburskich, „Język Polski” 1988, z. 4-5, s. 221-230; Wojtak M., O początkach stylu religijnego w polszczyźnie, Stylistyka I, 1992, s. 90-97; Wojtak M., Modlitwa jako gatunek wypowiedzi, [w: ] Język polski. Współczesność. Historia, red. W. Książek-Bryłowa, H. Duda, Lublin 2000, s. 133-141; Wokół słów i znaczeń. VI. Słowotwórstwo dawne i współczesne, pod red. E. Rogowskiej-Cybulskiej i E. Badydy, Gdańsk 2014Zajda A., Staropolska terminologia prawnicza (do roku 1500), Kraków 1990.

12. Metodologie* (przedmiot do wyboru)
	Nazwa przedmiotu 
	Metodologia badań nad językiem*
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	sem. 1, studia II stopnia
	Liczba punktów ECTS: 4 (1 punkt -uczestnictwo w zajęciach, 1 punkt -przygotowanie do zajęć, 1 punkt – przygotowanie pracy, 1 punkt – kolokwium zaliczeniowe)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Ukończone studia na stopniu licencjackim, podstawowa wiedza z zakresu gramatyki opisowej języka polskiego.

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia – 30 godzin
	sposób zaliczenia: na ocenę,

- obecność na zajęciach, aktywny udział w ćwiczeniach, praca pisemna, kolokwium zaliczeniowe



	Autor programu:
	dr hab., prof. AJD, Maria Lesz-Duk, dr hab. prof. AJD Urszula Wójcik

	Prowadzący zajęcia:
	dr hab. prof. AJD  Urszula Wójcik

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	ocenianie ciągłe w trakcie zajęć, przygotowanie jednej pracy na temat zadany przez prowadzącego, końcowe kolokwium zaliczeniowe


I. Cele kształcenia:

Ukazanie lingwistyki jako nauki poprzez wskazanie jej przedmiotu badań oraz stosowanych metod badawczych.  Prezentacja współczesnych metodologii językoznawczych. Bliższe zapoznanie z wybranymi  metodami badań lingwistycznych XX i XXI wieku, a także ze starszymi metodami stosowanymi w lingwistyce dziewiętnastowiecznej (m. historyczno-porównawcze).

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy:

Ma rozszerzoną i uporządkowaną wiedzę o miejscu i znaczeniu językoznawstwa wśród innych nauk humanistycznych 

Posiada pogłębioną wiedzę o powiązaniach językoznawstwa z innymi dyscyplinami humanistycznymi 

Zna na poziomie rozszerzonym terminologię językoznawczą 

Posiada szczegółową wiedzę o współczesnych szkołach badawczych językoznawstwa na świecie 
i w Polsce 

- w zakresie umiejętności:

Wyszukuje, analizuje i wykorzystuje informacje ze źródeł pisanych oraz elektronicznych 

Samodzielnie zdobywa wiedzę i rozwija swoje umiejętności badawcze

Potrafi przeprowadzić krytyczną i dogłębną analizę tekstów z zastosowaniem najnowszych metod językoznawczych

Poprawnie stosuje poznaną terminologię językoznawczą dotyczącą różnych metod językoznawstwa współczesnego 

Potrafi wykorzystać różne metodologie do pisania pracy magisterskiej w zakresie językoznawstwa

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: 

Potrafi pracować w zespole, przyjmując w nim różne role

Ma pogłębioną refleksję na temat własnej wiedzy, umiejętności i potrzeby doskonalenia 

 III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Zaliczenie przedmiotu na podstawie końcowego kolokwium obejmującego pogłębioną charakterystykę wybranych metod badań językowych. Na zajęciach wymagana jest obecność. W czasie ćwiczeń studenci są oceniani w sposób ciągły na podstawie przygotowania do zajęć i aktywności podczas dyskusji na wybrane zagadnienia. Student jest zobowiązany do przeczytania tekstów zadanych przez wykładowcę.

IV. Treści programowe:

Typologia nauk wg K. Ajdukiewicza. Nauki humanistyczne a inne typy nauki. Miejsce językoznawstwa wśród innych nauk humanistycznych. Określenie lingwistyki jako nauki poprzez zdefiniowanie przedmiotu jej badań i wykorzystywanych w niej metod. Różne rodzaje językoznawstwa: językoznawstwo diachroniczne i synchroniczne; językoznawstwo wewnętrzne i zewnętrzne, językoznawstwo ogólne i szczegółowe. Charakterystyka metodologii stosowanych przez wybrane, współczesne szkoły językoznawcze (od strukturalizmu do językoznawstwa poststrukturalnego). Językoznawstwo zewnętrzne – metodologia i opis o charakterze interdyscyplinarnym. Metody ilościowe i jakościowe w badaniach językoznawczych. 

V. Literatura podstawowa:

Ajdukiewicz K., 1985, Metodologiczne typy nauk, (w:) Język i poznanie 1. Warszawa.

Anusiewicz J., 1994, Lingwistyka kulturowa, Warszawa.

Bobrowski I., 1998,  Zaproszenie do językoznawstwa, Kraków. 

Duszak A., Tekst, dyskurs, komunikacja międzykulturowa, Warszawa 1998

Fisiak J., 1985, Wstęp do współczesnych teorii lingwistycznych, Warszawa.

Grzegorczykowa R., 2007, Wstęp do językoznawstwa, Warszawa.

Paveau M.-A., Sarfati G.-E., 2009, Wielkie teorie językoznawcze. Od językoznawstwa historyczno-porównawczego do pragmatyki, Kraków.
Stalmaszczyk, Piotr (red.), 2008, Metodologie językoznawstwa. Współczesne tendencje i kontrowersje, Kraków 2008.

Tabakowska E.,( red.), 2001,  Kognitywne podstawy języka i językoznawstwa, Kraków. 

van Dijk T., 2001, Badania nad dyskursem, [w:] Dyskurs jako struktura i proces. Warszawa.

VI. Literatura uzupełniająca:

Awdiejew A.,  1987, Pragmatyczne podstawy interpretacji wypowiedzeń, Kraków; Polański K., (red.,) 1999, Encyklopedia językoznawstwa ogólnego, Wrocław; Bartmiński J., (red.), 1990,  Językowy obraz świata, Lublin;  ; Bartmiński J., (red.), 2001, Współczesny język polski, Lublin; Pelc J., 2000, Myśli o języku humanistyki, (w:) Język współczesnej humanistyki, Warszawa; Wierzbicka A., 2006, Semantyka. Jednostki elementarne i uniwersalne, Lublin.

 

12. Metodologie* (przedmiot do wyboru)
	Nazwa przedmiotu 
	Metodologia badań literackich*
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	Semestr 2, rok I, drugi stopień
	Liczba punktów ECTS: 4 (uczestnictwo w zajęciach dydaktycznych – 1p. samodzielna lektura oraz przygotowanie do sprawdzianu -3p. )

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki

	

	Wymagania wstępne 
	Szczegółowa wiedza na temat podstawowych teorii i metod badawczych, 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: 

ćwiczenia 30 godz.
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Agnieszka Czajkowska

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Sprawdzenie znajomości tekstów teoretycznych, pisemny sprawdzian wiedzy na zajęciach


I. Cele kształcenia: przygotowanie do samodzielnej pracy badawczej, obejmującej wyspecjalizowany obszar problemów; nauka krytycznej, zorientowanej na dostrzeganie metody, lektury tekstów metodologicznych; umiejętność rozróżniania efektów poznawczych poszczególnych metod, wiedza na temat możliwości operacyjnych poszczególnych metod

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: opisuje poszczególne metody badań literaturoznawczych, rozpoznaje koncepcję metodologiczną danego tekstu, wyjaśnia terminologię właściwą dla danej metody badawczej, ilustruje metodę za pomocą przykładów literackich, streszcza sposób rozumowania autora metody

- w zakresie umiejętności: konstruuje własną wypowiedź na temat danej metody, znajduje argumenty na rzecz określonej postawy metodologicznej, ocenia przydatność metody do uwarunkowanych geograficznie, historycznie, tematycznie tekstów literackich,

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: pracuje samodzielnie z tekstem literaturoznawczym, potrafi dyskutować na temat sytuowania przyjętej metody badawczej w szerszym kontekście filozoficznym i kulturowym, wynajduje argumenty na potwierdzenie własnych sądów, jest otwarty na różne propozycje metodologiczne, akceptuje swoistość postaw poznawczych w odniesieniu do dzieła literackiego 
III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: wykład z zaliczeniem na podstawie obecności oraz znajomości problematyki, ćwiczenie – zaliczenie na podstawie wykonania pracy zaliczeniowej

IV. Treści programowe: Metodologia badań literackich jako dyskurs; uwarunkowania historyczne 
i kulturowe opisu literatury; specyfika polskiej teorii badań literackich, jej kulturowe i geograficzne uwarunkowania; zwrot lingwistyczny i jego konsekwencje w literaturoznawstwie; teoria a antropologia literatury; badania kulturowe; problemy reprezentacji literackiej; teorie literatury XX i XXI wieku: formalizm, fenomenologia, psychoanaliza, strukturalizm, semiotyka, hermeneutyka, dekonstrukcja, feminizm, gender, postkolonializm, nowy historyzm; Kategorie współczesnej teorii literatury: interpretacja, konstruktywizm, esencjalizm, semioza; kategorie współczesnej antropologii literatury: podmiotowość, tożsamość, osoba, doświadczenie, globalizm, regionalizm, lokalność.
V. Literatura podstawowa:

Burzyńska A., Markowski M. P., Teorie literatury XX wieku. Podręcznik i Antologia, Kraków 2006,

VI. Literatura uzupełniająca: 

Osoba w literaturze i komunikacji literackiej, praca zbiorowa pod red. E. Balcerzana i W. Boleckiego , Warszawa 2000, 

Tożsamość w czasach zmiany. Rozmowy w Castel Gandolfo, red. K. Michalski, Kraków 1995, Problemy teorii literatury, red. H. Markiewicz, t. I-IV, Wrocław 1987-1998, 

Sporne i bezsporne problemy wiedzy o literaturze, red. W. Bolecki i R. Nycz, Warszawa 2002, 

 Jauss H. R., Historia literatury jako prowokacja, przeł. M. Łukasiewicz, Warszawa 1999, 

Nycz R., Tekstowy świat. Poststrukturalizm a wiedza o literaturze, Warszawa 1992, 

Culler J., Teoria literatury, Warszawa 1997, 

Dekonstrukcja w badaniach literackich, red. R. Nycz, Gdańsk 2000, 

Iwasiów I., Gender dla średniozaawansowanych. Wykłady szczecińskie, Warszawa 2004,  Mitosek Z., Teorie badań literackich, Warszawa 1998, 

Eco U., Dzieło otwarte: forma i nieokreśloność w poetykach współczesnych, Warszawa 1994,  Bachtin M., Estetyka twórczości słownej, przeł. D. Ulicka, Warszawa 1998, 

Balbus S., Między stylami, Kraków 1996.

Ulicka D., Literaturoznawcze dyskursy możliwe. Studia z dziejów nowoczesnej teorii literatury 
w Europie Środkowo-Wschodniej, Kraków 2007.

Norris Ch., Dekonstrukcja przeciw postmodernizmowi. Teoria krytyczna i prawo rozumu, tłum. A. Przybysławski, Kraków 2007.

Habermas J., Filozoficzny dyskurs nowoczesności, tłu. M. Łukasiewicz, Kraków, 2006.

Bielik-Robson A., Inna nowoczesność. Pytania o współczesną formułę duchowości, Kraków 2004.
13.

	Nazwa przedmiotu 
	Seminarium magisterskie
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestry 1-4  studia drugiego stopnia
	Liczba punktów ECTS: 37; sem. 1 – 7 pkt (za uczestnictwo w zajęciach i przygotowanie do zajęć), sem. 2 – 7 pkt (za uczestnictwo w zajęciach i przygotowanie  projektu pracy), sem. 3 – 7 pkt (za uczestnictwo w zajęciach i postępy w pisaniu pracy) sem. 4 – 16 pkt (za przygotowanie pracy magisterskiej)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	znajomość historii i teorii literatury, umiejętność przeprowadzania analizy i interpretacji utworu literackiego

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: ćwiczenia
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr hab. Elżbieta Hurnik prof. AJD

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	ocena aktywności na zajęciach, semestralna ocena postępów studenta w przygotowywaniu pracy; zakwalifikowanie pracy magisterskiej do obrony 


I. Cele kształcenia:

Celem seminarium jest przygotowanie przez studenta pracy spełniającej kryteria pracy magisterskiej w zakresie literaturoznawstwa.

II. Efekty kształcenia: 
- w zakresie wiedzy: student poszerza wiedzę w zakresie literaturoznawstwa;

- w zakresie umiejętności: student samodzielnie podejmuje zadanie badawcze, potrafi zastosować odpowiednie narzędzia metodologiczne, umiejętnie korzysta ze stanu badań, wartościuje zjawiska literackie, formułuje samodzielne sądy; 

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: student potrafi uzasadnić swój sposób rozumowania, akceptuje odrębne (przeciwstawne) stanowiska badawcze, wykazuje poszanowanie cudzego dorobku intelektualnego, zabiera głos publicznie, współpracuje z grupą.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Semestralna ocena postępów pracy; warunkiem uzyskania oceny pozytywnej jest aktywny udział w zajęciach i systematyczne składanie kolejnych rozdziałów pracy. Praca oceniana jest pod względem zawartości merytorycznej, układu, warsztatu metodologicznego, rzetelności w powoływaniu się na źródła, samodzielności w podjęciu zagadnienia, dojrzałości intelektualnej, umiejętności sporządzania odsyłaczy, przypisów, bibliografii, poprawności stylistycznej. 

IV. Treści programowe:

Wprowadzenie w tematykę seminarium, dyskusja nad zaproponowanymi tematami prac magisterskich; indywidualne, systematyczne konsultacje dotyczące problematyki prac, realizacji tematu, stosowania właściwych metod badawczych. 

V. Literatura podstawowa:

Każdy student pod kierunkiem promotora gromadzi literaturę podmiotową i przedmiotową niezbędną w przygotowaniu pracy magisterskiej.

VI. Literatura uzupełniająca:

Każdy student pod kierunkiem promotora uzupełnia podstawową bibliografię o publikacje umożliwiające przygotowanie pracy magisterskiej.
